Universitat Heidelberg
Institut flr Kunstgeschichte Ostasiens

Learning Agreement im Studiengang

Studentendaten
Student’s data
Name, Vorname:
Last name, First name
Matrikelnummer an der Universitat Heidelberg:
Matriculation number at the University of Heidelberg
Geburtsdatum:
Date of birth
E-Mail:
Email
Telefon:
Phone
Aktuelles Semester:
Current semester
Studiengang und Fakultat:
Course of studies and faculty
Ich studiere aktuell nach der Prufungsordnung vom:

Version of the study and examination regulations (SPO)

Daten der Gasthochschule
Receiving institution’s data
Zielland:
Country
Name der Gasthochschule:
Receiving institution’s name
Anschrift;
Adress
E-Mail:
Email
gofs. Faxnr.:
Fax number (if any)
Studiengang:
Course of studies
Fakultat:

mit dem Abschlussziel




Universitat Heidelberg
Institut flr Kunstgeschichte Ostasiens

Faculty / department

Geplanter Zeitraum des Studienaufenthalts im Ausland:

Planned period of the mobility

von Monat/Jahr from month/year
bis Monat/Jahr to month/year

Tabelle A: Programm fir den Studienaufenthalt bei der Gasthochschule

Table A: Study Programme at the receiving institution

Modulnummer | Name des Moduls bei der Gasthochschule Semester | CP/LP
Component Component title at the receiving institution
code
Gesamtsumme
LP/CP:

Total CP:




Universitat Heidelberg
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Tabelle B: Bezeichnung der anzuerkennenden Module oder Modulteilleistungen bei der Universitat Heidelberg

Table B: Recognition at the sending institution University of Heidelberg

Modulnummer | Name des Moduls bei der Universitat Heidelberg Semester | CP/LP
Component Component title at the sending institution University of Heidelberg
code
Gesamtsumme
CP/LP:
Total CP:
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Kontaktperson an der Universitat Heidelberg

Contact person at the University of Heidelberg

Name

Name

Fakultat

Faculty / Department
Anschrift

Adress

E-Mail

Email
Telefonnummer
Phone

Kontaktperson an der Gasthochschule
Contact person at the receiving institution

Name

Name

Fakultat

Faculty / Department
Anschrift

Adress

E-Mail

Email
Telefonnummer
Phone

Datum Date Datum Date

Unterschrift Auslandsbeauftragte(r) Unterschrift Studierende(r) Student’s Signature
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Anderungen zu Tabelle A wahrend des Studienaufenthalts im Ausland?
Changes to Table A during the mobility

Name des Moduls bei der Gasthochschule Annuliertes Modul Zusétzliches Modul
Component title at the receiving institution Deleted component | Added Component
(Zutreffendes bitte (Zutreffendes hitte
ankreuzen) ankreuzen)
(Tick if applicable) (Tick if applicable)

Anderungsgrund?
Reason for
change

CP/LP

! Der Abschnitt ,Anderungen zu Tabelle A wahrend des Studienaufenthalts im Ausland® ist nur auszufiillen, wenn wahrend des Studienaufenthalts im Ausland Anderungen
am urspringlich vereinbarten Programm fiir den Studienaufenthalt an der Gasthochschule vorgenommen werden mussen. In diesem Fall sollte der Abschnitt, der vor Beginn
des Studienaufenthalts im Ausland ausgefiillt wurde (S. 2), unverédndert bleiben und die eingetretenen Anderungen sollten ausschlieRlich in dem Abschnitt ,Anderungen zu
Tabelle A wahrend des Studienaufenthalts im Ausland” eingetragen werden. Anderungen am vereinbarten Programm fiir den Studienaufenthalt an der Gasthochschule

sollten unverziiglich per E-Mail der Kontaktperson an der Universitat Heidelberg angezeigt werden, damit diese die Anderungen genehmigen kann.

The Table “Changes to Table A during the mobility” only needs to be completed if the study programme at the receiving institution has been exceptional changed during the
mobility. Exceptional Changes to Table A during the mobility have to be approved by email or signature by the student and the contact person at the sending institution

University of Heidelberg.

2 Grunde fiir Anderungen zu Tabelle A wihrend des Studienaufenthalts im Ausland (bitte die zutreffende Nr. auswéahlen):

Grunde fur die Annulierung eines Moduls

Grinde fir ein zusatzliches Modul

1. Das gewahlte Modul wird bei der Gasthochschule nicht/ nicht mehr angeboten.

4. Das zusatzliche Modul soll ein annuliertes Modul ersetzen.

2. Das gewahlte Modul wird nur in einer anderen Sprache angeboten.

5. Das zusétzliche Modul ist wegen Verlangerung des Studienaufenthalts

erforderlich.

3. Das gewahlte Modul kollidiert zeitlich mit einem anderen gewéhlten Modul.

6. Sonstige Griinde (bitte kurz erlautern)

Reasons for changes to study programme (please choose an item number from the tab

le below):

Reasons for deleting a component

Reasons for adding a component

1. Previously selected component is not available at the receiving institution.

4.Substituting a deleted component.

2. Component is in another language than in the course catalogue specified.

5. Extending the mobility period.

3. Timetable conflict.

6. Other (please specifiy).






